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PROLOGO

Quisiera subrayar mi agradecimiemto por la buena disposicién de todos los participantes al aceptar la invitaci6n para
colaborar y hacer su aportacién a la reunién y posterior publicacion de la historia del departamento de Madrid del Insti-
tuto Arqueolégico Alemdn.

Nuestro estudio se enmarca en un amplio proyecto llevado a cabo por la Central del Instituto Arqueolégico Aleman
y su Presidente, dedicado a la historia del Instituto Arqueolégico Alemdn y todas sus sedes tanto en Alemania como en
el extranjero.

Comprender la propia identidad y la complejidad de sus maltiples facetas, comprender su propia historia y asumir

ademds la percepcion, la reaccién y la expectativa que tal identidad e historia despiertan en el dmbito exterior es funda-
mental para conseguir una base armoniosa imprescindible para el desarrollo de toda investigacion.
Es una necesidad y responsabilidad que el Instituto y sus cientificos tienen y que se hace mds patente ain por vivir y

trabajar en el extranjero, donde, siendo huéspedes, no solo disfrutamos sino también necesitamos permanentemente de

la generosidad de nuestros anfitriones. En mayor o menor medida, aportamos nuestra experiencia cultural al devenir del

pais en el que trabajamos. Este intercambio histérico, cultural y personal es enriquecedor para ambas partes.

Los extranjeros somos parte de la historia de nuestra madre-patria, pero también participamos en la historia del pais
que nos hospeda.

Las influencias que llegan de ambos lados son fuertes e impactantes, ademads son reciprocas y complementarias. Su
alcance y proyeccion, sin embargo, varia segun la personalidad y la capacidad de cada uno de nosotros tanto en el marco
intelectual, como en el social y personal, y varia segiin el espacio en el cual nos movemos.

La compenetracién con el entorno, aunque profunda, nunca podri ser absoluta. Asumimos con naturalidad las limi-
taciones inevitables entre dos culturas diferentes y las registramos como peculiaridades, a veces incomprensibles aunque
atractivas, propias de la otra parte. Me refiero, por ejemplo, a reflejos perceptibles en los gestos, a matices del idioma, a
reacciones a determinados sentimientos y, sobre tode, al humor. Las diferencias existen pero no obstaculizan la buena
relacién, mds bien son un incentivo. Enfrentar opiniones, experiencias, vivencias, mérodos de trabajo etc. es fructifero y
enriquecedor. No se trata de asimilacién, sino de didlogo y colaboracion.

La atraccién que ejerce Espana sobre los estudiosos alemanes, tanto arquedlogos como lingiiistas e historiadores, es

grande.

La jornada que ahora empieza se centra en la historia de la investigacién arqueolégica alemana en Espafa, v precisa-
I £ £ F ;
mente en la etapa previa a la fundacién del Instituto.
Nos parecio fundamental que su coordinador fuese un cientifico c\]‘~1ﬁn|. no un miembro del IAA. Pretendemos

acercarnos lo mis posible a una visién obieriva y ésta es factible sélo con un cierto distanciamiento. Estamos agradecidos
’ B

a _|ur;.:c Maier por asumir con gran pmi"ur,intm idad este reto y €stamos .'egr:lducidl_u a Usrtedes por sus aportaciones al
mayor y mejor conocimiento de los estudiosos alemanes dedicados a la investigacién arqueologica de Espana.

Soy consciente de que no debo generalizar ni banalizar y sé que los matices son multiples y complejos, sin embargo, si
me permito afirmar que si no hubiera un interés cientifico comiin, una simpatia, una amistad sincera y un deseo de reci-

roca compenetracién este departamento no hubiera podido nacer y desarrollarse durante estos 55 anos. Lo hizo y sigue
: : j y sig

haciéndolo gracias a la generosidad de los colegas espa foles, tanto en el marco personal como en el institucional. En esta
misma biblioteca, entre las obras aqui conservadas, y en el archivo fotogrifico, con su coleccién de imdgenes no solo
cientificas, encontramos las huellas de esta simpatia y de este espiritu de colaboracion.

Cito, y con esto acabo, unas palabras del capitulo 54 de Don Quijote de la Mancha para ilustrar la tradicién de la
amistad hispano-alemana:

De cuando en cuando juntaba alguno su mano derecha con la de Sancho y decia: "Espanoles y alemanes, todos unos, buenos

companer 05!

ancho respondia “Buenos companeros, lo juro por Dios!

Dirce Marzoli



VORWORT

Allen Autoren dieses Bandes sei fiir Ihre Teilnahme an der Tagung, ganz besonders fiir ihre Beitrige als Vortrag oder
auch in Diskussionen und schlieflich als Manuskript zur Erforschung der Geschichte der Madrider Abteilung des
Deutschen Archiologischen Instituts bestens gedanke.

Die vorliegende Untersuchung gehére in ein umfangreiches Projekt, das die Zentrale des Deutschen Archiologischen

Instituts .[\}\]I und ihr damaliger Prisident Hermann Parzinger zusammen mit dem Direktorium, im Jahr 2006 kon-
zipiert hatten. Es ist der Geschichte des DAI und aller seiner Einrichtungen im In- und Ausland im 20. Jahrhundert
gewidmer .

Sich selbst zu verstehen, besonders in seinen vielfiltigen Facetten einer recht komplexen | {erkunft und Geschichte,
aber gleichzeitig auch zu bemerken, wie Ursprungs- und Entwicklungsge schichte sich in den Augen der anderen, insbe-
sondere unserer Gastlinder — spiegelt, und welche Reaktionen und Erwartungen mit unserer Institution verbunden
werden, gehort zu den entscheidenden Voraussetzungen einer harmonischen und erfolgreichen Weiterentwicklung un-
serer gemeinsamen Forschungen.

Dariiber hinaus kénnen diese Formulierungen unserer kulturellen Erfahrungen ihren Beitrag fiir die geschichtlichen
Betrachtungen unserer Gastge -ber selbst leisten, insofern unsere Darstellungen von ihnen mit den eigenen Erfahrungen
kontrastiert werden. \111‘\'1\L[\|..1|1£1111\\L und Vorurteile lassen sich dadurch aufkliren und das Propium der eigenen Ent-
wicklung und Kultur herausstellen. Damit bietet sich ein beide Sciten bereichernder kultureller Austausch an.

Zu ciner solchen reflexiven Geschichtsschreibung sehen sich die Mitarbeiter des Deutschen Archiologischen Insti-
tuts, in besonderem Mafle die im Auslande als Giste leben und arbeiten, verpfichtet. Denn dort i_\_cniu[_-'\'cn sie die Vorre-
chte einer dauerhafren Gastfreundschaft, auf die sie in ihrer tiglichen Arbeit angewiesen sind, die nur durch beidersei-
tiges Verstindnis méglich ist.

Als Giste sind wir sowohl Teil der Geschichte und Kultur unseres Heimatlandes, aber im selben Atemzug partizipie-

andes. Die Stirke und Nachhaltigkeit unseres Austauschs variiert je nach

Personlichkeit und intellektueller und empathischer Fihigkeit, je nach Arbeitsplatz und sozi

ren wir auch an der Uberlieferung des Gast

Trotz aller Verbindungen und \"rL"l'[I'lllIl]'Lcil bleibt eine wenn auch sich immer weiter verringernde Distanz zwischen
Gisten und Gastland, nie werden sie kongruieren. So empfinden wir Bereiche, da sie sich unserem Verstindnis entzie-
hen, als kulturelle Grenzen, die wir hiufig als attraktive Besonderheiten der anderen Seite w ahrnehmen. Ich denke dabei
z. B. an das Verstindnis gestischer Ausdrucksweisen, sprachlicher Feinheiten, von Reaktionen auf bestimmte Stim-
mungslagen und vor allem auch an den Humor. Unterschiede bleiben bestehen, aber sie behindern nicht die guten

Beziechungen, sondern wirken als Inzentiv, als Anreiz. Die (icgcnt]lwrstul|LL|1g von Meinungen, Erfahrungen, Arbeits-

und Lebensweisen u.a. m. bereichert beide Seiten, sie bietet sich als eine Chance an zu Dialog und Zusammenarbeirt,

aber nicht zur blinden Assimilation.

Die Anzichungskraft Spaniens auf die deutschen Forscher, besonders die Archiologen und Linguisten, ist grofd. Ein
Zeugnis dafiir ist unsere Tagung, die sich der Geschichte der deutschen Altertumsforschung auf der Iberischen Halb-
'm.\ci genauer gesagt der Vorgesc hichte des Institutes widmet.

Es erschien uns wichtig zu sein, dass der Koordinator der Tagung ein Spanier und kein Mirtarbeiter des DAI sei. Er

bietet uns auf Grund einer gewissen Distanz, die uns jedenfalls fehlt, die Gewiihr, zu einer objektiveren Berrachtung
unserer Geschichte — soweit das iiberhaupt méglich ist — zu gelangen. Dr. Jorge Maier Allende, Mitarbeiter der Real
Academia de la Historia, danken wir dafr, LIJ'\N er sich der Herausforderung der Koordination der Tagung stellte, und
Ihnen, den Referenten bzw. Autoren, danken wir fiir Ihre Beitrige zur Geschichte der deutschen archiologischen For-
schung auf der Halbinsel, die unseren Blic k auf die eigene Uberlieferung sicher verindern wird.

Mir ist bewusst, dass ich die facettenreiche Geschichte unserer Abteilung nicht auf einen schlichren gemeinsamen
Nenner bringen kann, dazu sind die Aspekte zu komplex, doch glaube ich, dass nicht nur ein gemeinsames wissen-

schaftliches und kulutrpolitisches Interesse, sondern auch eine Sympathie, die zu verstindnisvoller F uundulmh fithree,

und schlieRlich der Wunsch nach Partnerschaft und gemeinsamer Unternehmung zur Griindung dieser /
o c o

fithrt haben, die sich nun iiber 55 Jahre hin weiterentwickeln durfte.

| Das Projeke ist im 2006 konstituierten DAI-Forschungscluster 5 angesiedelr, dessen Sprecher Ortwin Dally, Christian Jansen u nd Monika Lin-

der sind. Der Forschung zur ( reschichte der Madrider Abteilung wurden vier Tagungen gewi idmert (s. die hier folgende Einleitung von J. Maier

|
Allende und Th., G. Schattner). Die hier vorgelegten Akten gehoren zur ersten lagung, dit der darauf folgenden sind in Druc kvorbereitung. Sie

werden ebenfalls in der Reihe Iberia Archaeologica erscheinen




Unser Dank gilt daher vor allem den Gastgebern, der Liberalitit der spanischen und por tugiesischen Kollegen sowohl
auf der persénlichen wie auf der institutionellen Ebene. In der Bibliothek, in der wir uns heute befinden, zwischen den
Werken, die wir hier bewahren, und im Fotoarchiv mit seinen nicht nur wissenschaftlichen Bildern, begegnen wir den
Spuren dieser freundschaftlichen Haltung. Gleichzeir geht der Dank an das Auswirtige Amt und die Zentrale des DAL,

deren stetige Forderung den Rahmen fiir eine kontinuierliche Arbeit unserer Abteilung garantierre.

Hier beende ich meine Einfithrung zu unserem gemeinsamen Projekt mit Worten aus Don Quijote de la Mancha,
Kapitel 54, die die Tradition der spanisch-deutschen Freundschaft beispielhaft illustrieren:

... De cuando en cuando juntaba alguno su mano derecha con la de Sancho y decia: “Espanoles, Alemanes, todos unos,

o

bitenos :'rJJijlr?'.?.-’f'.i'rf.".'l "y Sancho a"i'}‘f.'f?h'n"lr'.-?‘ “Buenos companeros, lo juro por Diops.” ...

Dirce Marzoli

Das Vorwort ent

2007 in der Madric

3

sche der ».I;\_|,'|:~|_||;r; Grufiworte, die Dirce Marzoli am Hl'_\_‘i.‘l'l der |.|:\',.|:::' am 28, Juni

pricht der freien Ubersetzung ins Deut

er Abteilung des Deutschen A gischen Instituts '-pi.l..h.




EINFUHRUNG

Als im Spitsommer des Jahres 2006 der Generalsekretir des Instituts Herr Orewin Dally uns bei seinem Antrittsbesuch
in Madrid die durch Herrn Sigmar von Schnurbein angestolSenen und daraufhin in der Direktion der Zentrale erarbei-
teten Pline zu einem Forschungscluster niher erlduterte, welches die Geschichte des Instituts selbst zum Forschungs-
gegenstand hatte, waren wir sogleich von diesem Vorhaben angetan. Denn seine Ausfiihrung versprach gerade fiir unsere
Abteilung in Madrid interessante Einblicke in die eigene, sehr bewegte Entstehungsgeschichte, da sie ja gleich zwei

Daten zu ihrer Erdffnung nennen kann: einmal das Jahr 1943, in dem sie gegriindet, und das andere Mal 1954, da sie

wicdererdffnet wurde, nachdem ihre von den Siegermichten beschlagnahmte und der Alliierten Kontrollkommission
unterstellte Bibliothek dem deutschen Staat zuriickgegeben worden war.
Besonders reizvoll erschien uns das fiir dieses Unternehmen geplante methodische Vorgehen, daff als Autoren der

Geschichte der Abteilung nicht die Mitarbeiter des Hauses, wie dies konventionell ist und vielleicht zu erwarten gewesen

wiire, zu Wort kommen sollten, sondern ausschlieflich die Kollegen der Gastlander.

Das entsprechende Konzept zur Abteilungsgeschichte war angesichrs der methodischen Vorgabe schnell erarbeitet.
Fiir die Ausfithrung des Plans schien die Organisation einer Reihe von Kolloquien, in denen die Geschichre der Abrei-
lung in sinnvellen Abschnitten darzulegen wire, besonders geeignet zu sein. Kolloquien hitten zum Vorteil, dafl mog-

lichst viele Stimmen zu héren wiren, um eine breit angelegte Sicht und ein ausgewogenes Urteil der [nstitutseeschichte

zu erhalten. Der Nachteil, dafl dadurch die Institutsgeschichre vielleicht als e¢ine Summe von Fa Ibeispiclen erschiene
und auf Kosten eines einheitlichen Gedankenganges ginge, den ein Einzelautor vermutlich allein gewihrleister hirte,

ahren als die Summe von

wurde in Kauf genommen, zumal die Entwicklung der Abteilung selbst im Laufe von iiber 50 |

einzelnen Relationen wie den unterschiedlichsten wissenschaftlichen Unternehmungen und ihrer wechselnden Mit-

arbeiter erscheint. Der geschilderte Nachteil einer d rohenden Fragmentierung kinnte von einem entsprechenden, eigens
dafiir zu erarbeitenden Beitrag aufgefangen werden, der am besten bei der ersten Tagung vorzustellen wiire, und der in
groflen Linien die Gesc hichte der Abteilung darzustellen hitte.

Dieser Beitrag wurde von Herrn Jorge Maier Allende, Mitarbeiter der Real Academia de la Historia in Madrid, erbe-
ten, der sofort begeistert zusagte und damit von Anbeginn an auch die Aufgabe eines Koordinarors fiir das ganze Vorha-
ben iibernahm, das natiirlich nicht in der Hand des Instituts liegen sollte. Herr Maier war dafiir pridestiniert, da er
samtliche Voraussetzungen erfiillte, die spiter auch auf die eine oder andere Weise an die Teilnehmer der Kolloquien
gestellt wurden. Neben seiner herausragenden wissenschaftlichen Qualifikation hatte er gerade auf dem Gebier der lin-

deriibergreifenden Forschungsgeschichte lange

ahre gearbeiter und seine Dissertation fiber George Bonsor geschrieben,
einen in Frankreich geborenen Englinder, der jedoch sein Leben in Spanien als Maler und Archidologe verbracht hatte
und dem bahnbrechende Entdeckungen in Andalusien besonders auf dem Gebiete der vorrémischen Altertumskunde
verdanke werden. Daneben hatte Herr Maier seit dem Jahre 1999, in dem er seinen ersten Beitrag in der Hauszeitschrift
Madrider Mitteilungen (MM) vorlegte, bestindigen Kontakt mit dem Institut gepflegt und sogar mit Mitarbeitern des
Hauses gemeinsam in den MM publiziert. Da R er dariiber hinaus deutschstimmig ist und daher die deutsche Sprache

ausreichend beherrscht, wurde als weiterer Pluspunkt empfunden. Wie kein anderer war Herr Maier daher in der Lage,

die Anforderungen dieses Projektes unter Einbeziehung der deutschen wie der spanischen Quellen zu erfiillen, und im
Nachhinein kann sich das Haus gliicklich schirzen, einen Koordinator von seinem Formar und Ansehen fiir das Unter-

fangen gewonnen zu haben.

[l

Zur Bewiltigung des Themas wurden fiinf Kolloquien geplant. Wihrend das erste iibergreifenden Charakter haben
sollte; in dem die akademischen Voraussetzungen darzulegen wiiren, die seit Wilhelm von Humboldts sprachwissen-
schaftlichen Forschungen im spiten 18. und frithen 19. Jhdt. schlieflich zur Griindung der Abteilung im Jahre 1943
fithrten, sollten in den folgenden vier Kolloquien in systematischer Weise die Arbeiten der A breilung in den verschiede-
nen Perioden der Vor- und Frithgeschichre bzw. der Antike, der Spitantike und des Mirttelalters seit der ( sriindung 1943
bzw. der Wiedereroffnung im Jahre 1954 bis ins Jahr 2004, dem letzen Jahr der Amtszeit des Ersten Direktors Tilo
Ulbert, behandelt werden.

Diese Voriiberlegungen fithrten zu dem Gesamrritel der geplanten Kolloquien ,Historia del Instituto Arqueologico
Alemén de Madrid® und zu den Einzelthemen der jeweils eintigigen Kolloquien, die simtlich in der Bibliothek bzw.

dem Vortragssaal der Abteilung in Madrid, Calle Serrano 159 stattfanden:




[ La recepcion de la escuela arqueologica alemana y la fundacién del Departamento,
Die Rezeption der deutschen Archidologie und die Griindung der Abteilung
Donnerstag, den 28. Juni 2007

[T Prehistoria
Vorgeschichte

Donnerstag, den 24. Januar 2008

[1I Protohistoria y mundo Prerromano

Eisenzeit und vorromische Welt

Donnerstag, den 5. Juni 2008

IV Mundo romano
Die rémische Welt
Mittwoch, den 24. Juni 2009

V' Mundo tardoantiguo y medieval
Spitantike und Mirtelalter
Donnerstag, den 25. Mirz 2010

Im vorliegenden Band werden unter anderem die Akten des ersten Kolloquiums (1) vorgelegt, die folgenden werden

voraussichtlich je nach Umfang zu Einzelbinden zusammengefasst erscheinen. Die Verkehrssprache der Kolloquien war

natiirlich spanisch, und es erscheint deshalb folgerichtig, wenn auch die Beitrige hier in der Sprache des Gastlandes

abgedruckr sind. Ausfiihrliche Zusammenfassungen in deutsch und englisch erleichtern den Zugang auch denjenigen,
die des Spanischen nicht michrig sind.

Bei der Auswahl der Teilnehmer wurde auf die eingangs bereits erwihnten Kriterien Wert gelegt. So sollten sie nach
Maglichkeir auf dem Gebiet der Forschungsgeschichte ausgewiesen sein. Auflerdem sollten sie mit dem Institur in
irgendeiner Weise in Verbindung gekommen sein, sei es, dafl sie Mitglieder des Instituts waren, die Bibliothek der Ab-
teilung fiir ithre wissenscha frliche Arbeir genurzr, Stipendien fiir Deutschland erhalten, zum Studium wissenschaftlicher

Literatur die deutsche Sprache erlernt, in den Publikationsorganen des Hauses publiziert haben oder auch in irgendeiner
F g f £

Form als Partner an Forschungsprojekten der Abteilung beteiligt gewesen sein, damit sie auch eine innere Sicht auf die
Forschung der Abteilung haben konnten. Ferner war bei der Auswahl der Referenten eine gewisse geographische Streu-
ung zu beriicksichtigen, damit nicht nur Kollegen aus der Hauptstadt Madrid, mit denen die Forscher der Abteilung
naturgemifl hiufiger zusammentrafen, zu Wort kommen kénnten, sondern auch Vertreter der zahlreichen Universititen
und Institute des Landes, womit die regionale und thematische Vielfalt der Iberischen Halbinsel und dementsprechend
die Vielfalt der wissenschaftlichen Herausforderungen und der Kooperationen reprisentiert wiren. Daf8 daher Portugal
einzubeziehen war, versteht sich von selbst, daf sogar ein Kollege aus Marokko an den Kolloquien teilnehmen konnte,

ist ganz besonders hervorzuheben.

Angesichts der Bedeutung der Abteilung im Konzert der alterrumskundlichen Institutionen der Halbinsel und ange-
sichts der nun doch weit iiber 50jihrigen Geschichte, parallel zu der sich auch die spanische und portugiesische Archiolo-
gie gerade nach den politischen Umwilzungen der 1970er Jahre enorm entwickelt hatte, waren lebhafte Debatten zu er-
warten, da ja angesichts dieser Konstellation nicht nur die Geschichte der Abteilung Madrid im Rampenliche stehen
wiirde, sondern in dessen Widerschein auch notwendigerweise die der spanischen und portugiesischen Universitdts- und
Forschungsinstitute, zumal ihre jeweilige Geschichte hiufig eng mic der des Instituts verkniipfr war, wie etwa das Instituto
Rodrigo Caro in Madrid, das von Antonio Garcia y Bellido im Jahre 1951 ganz nach dem Muster eines Seminars fiir Klas-

sische Archiologie an einer deutschen Universitit, namentlich des Winc kelmann-Instituts an der Humboldt-Universitit in

Berlin aufgebaut und gestalter worden war, und das bis heute engste Bezichungen mit der Abteilung Madrid unterhilt.

In der Riickschau ldsst sich feststellen, daf die Erwartungen, die unser Vorhaben geweckt hatre, sich erfiillt haben.
Angesichts der Vielfalt altertumskundlicher Aufgaben war es notwendig, dafl zu den Vortragenden noch Diskussionslei-
ter eingeladen wurden, die durch ihre Beitriige eventuelle Liicken schlieffen konnten. Dadurch erhéhee sich aber auch
die Zahl der Teilnehmer und Disputanten. Bei jedem Kolloquium waren stets etwa dreiffig, manchmal gar vierzig Zu-
horer anwesend. Als Vortragende oder Diskussionsleiter haben auf den fiinf Kolloquien insgesamt 58 Kollegen aus den

fraglichen Landern Spanien, Portugal und Marokko gesprochen (I: 12; IT: 13; IT1: 12; IV: 17; V: 16)". Thre Zahl hitte

Dyie drei | |"r_{|:~.:_'.'l||_"| dieses Bandes waren natiirlich stets beteiligt, wurden in die Zihlung aber jeweils nur einmal cinlu-zu:_',r:\. D). Briesemeister

und F. Abegg wurden als Deutsche mitgezihle.



noch um die Namen der Teilnehmer des Kolloquiums zu Ehren von Emil Hiibner erweitert werden konnen, das eben

fa

Is in diesem Zeitraum stacefand (19./20. November 2008) und das ganz in den Rahmen der hier geschilderten tor-

schungsgeschichtlichen Interessen der Abteilung passt”. Da es sich jedoch um eine monographische Darstellung einer

Person und ihres Werkes und mit einem anderen Teilnehmerkreis und in einem anderen Rahmen handelt, erfolgt die

Publikation der Akten in einem eigenen Tagungsband.

Als Regel galt, dafl jeder Teilnehmer auf jedem dieser Kolloquien nur einmal aktiv als Vortragender oder Diskus-

sionsleiter in Erscheinung treten durfte. Thre Namen sind nachfolgend nach ihrer Herkunft geordner. Die lateinische

Ziffer bezeichnet die Teilnahme an dem jeweiligen der fiinf Kolloquien.,

Ort

Alcald de Henares

Alicante

Avila

Barcelona

Ciceres

Ciudad Real

_érdoba

Faro

Laranada

Lille

Lissabon

Lissabon

Madrid

Institution Referent Kolloquium

Centro CIL 11 Helena Gimeno I

Universidad . Lorenzo Abad I11

1_'I‘.i\'i-l'~ii|.lxl -'\H!L'['I.U Lorrio I11

Museo Maria Mariné V

Universidad Eva Maria Koppel IV |
==/

Universidad Maria Cruz Villalén I

ehem. Museo Argueologico Naciona Juan Zozaya Stabel-Hansen V

Universidad ;\ng::l Ventura IV |

Instituto Portugués do Patriménio Rui Parreira [1

Arquitecténico

Universidad Fernando Molina 11

Université Javier Arce V

Universidade Carlos Fabiao v

Museu Nacional d’Arqueologia Luis Raposo [1

Consejo Superior de Investigaciones Almudena Orejas [V

Cientificas

Consejo Superior de Investigaciones Salvador Rovira [

Cientificas

Consejo Superior de Investigaciones Javier Sdnchez-Palencia A%

Cientificas

Deutsches Archiologisches Institut Dirce Marzoli [V

| Deutsches Archiologisches Instirut Thomas Schattner [V

Asociacion de Amigos del DAI Frank Abegg I

ehem. Ministerio de Culrura Manuel Casamar V

Universidad Auténoma Arturo Morales I11

Universidad Aurénoma

Concepcién Blasco

Universidad Auténoma

I[sabel Rubio

Universidad Auténoma

Universidad Auténoma

Juan Blanquez

U

iversidad Autonoma

Universidad Auténoma

Monedero

.'\ | f-'l'L'Llll ) |\'1 L'Ll(.'i'l 15

Universidad Auténoma

Manuel Bendala Galian 111
I11

Adolto Dominguez 111
[11

a Liesau von Lettow- V

( ..nl'i
Vorbeck

5. Scharrner (Koord.), Emil Hiitbner und die Altertumswissenschatten in Hispanien

Emil Hitbner y las ciencias de la

u Ehren seines 175. Geburtstages — Coloquio en el 175 aniversario de su nacimienro, in Madrid am 19./20.11.08,




Ort Institution Referent Kolloquium
| Universidad Auténoma Fernando Valdeés V
Universidad Auténoma Jorge Lépez Quiroga |V
Universidad Carlos 111 Jaime Alvar I
Universidad Complutense/ Martin Almagro-Gorbea | 1

Real Academia de la Historia

Universidad Complutense Emilio Crespo vV
Universidad Complutense Javier de Hoz [
Universidad Complutense José Maria Luzén [TV
Real Academia de la Histo José Maria Blazquez I
Real Academia de la Historia Jorge Maie -V
Real Academia de Bellas Artes San Rafael Manzano V
Fernando _
Mérida Museo Nacional de Arte Romano José Marfa Alvarez Y
Oviedo Universidad Lorenzo Arias Piramo A%
Gobierno del Principado de Asturias, César Garcia de Castro | 'V
Consejeria de Cultura Valdés
Marco de la Rasilla [1
Rabat [nstitut National des Sciences de I'Archéo Youssef Khiara B
logie et du Parrimoine 4‘
Reus Museo | Jaume Massé Carballido | TV |
Segovia | Universidad IE Emilio [larregui Gomez IV l
Universidad 1E Cesareo Pérez IV
Sevilla Universidad Oswaldo Arteaga 11 4|
Universidad Maria Belén [11 |
Universidad José Beltrin Fortes v
. Universidad Manuel Pellicer I
Tarragona Universidad Ricardo Mar IV
Instituto Carald de Arqueologia Clisica | Isabel Roda V
Toledo Diputacion ‘ Jestis Carrobles A%
Vitoria Universidad l Joagquin Gorrochategui _ [11
Wolfenbiittel ehem. Ibero-Amerikanisches Insritut, Dietrich Briesemeister | |
Berlin
Zaragoza Consejo Superior de Investigaciones | José Angel Zamora Lépez | 11
Cientificas |

1]

Der vorliegende Band besteht aus drei Teilen, Primera, Segunda und Tercera Parte. Zentraler Teil ist der zweite (Segunda
Parte), der die Akten der oben beschrieben Tagung: I La recepcion de la escuela arqueolégica alemana y la fundacion del

Instituto vom 28. Juni 2007 enchile. Die Beitrdge schildern die Entwicklung der deutschen Forschung auf der Iberi-

schen Halbinsel anhand der Darstellung der wissensc 1aftlichen Tarigkeit der wichrigsten w issenschaftlichen und politi-
schen Wegbereiter unseres Instituts, namentlich von Wilhelm von Humboldt, Emil Hiibner, Hugo Obermaier, Adolf
Schulten und Helmuth Schlunk. Diese Strukrurierung ergibt sich angesichts der doch groflen Zeitspanne von weit iiber
100 Jahren.

Die senannten Beitrige sind von einer Uberblicksdarstellung (Briesemeister) am Beginn gerahmt, welche die deutsch-
C L= < C o

spanischen Kulturbeziechungen in a lgemeiner Form schildert, und einer speziellen Studie am Ende aus der Feder von

Herrn Maier, welche gerade die Entstehung der Abteilung Madrid des DAI, wie oben bemerkt, eingehend beschreibt.
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